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bør det pågældende faste driftssted have de sam- 
me fordele som dem, der er fastsat i artikel 4, 5 
og 6 i direktiv 90/434/EØF. Disse artikler vedrø- 
rer skattefri henlæggelser og reserver samt over- 
tagelse af tab. Desuden bør det i overensstem- 
melse med traktatens principper udelukkes, at en 
selskabsdeltager beskattes i forbindelse med 
flytningen af det vedtægtsmæssige hjemsted. 
Under hensyn til medlemsstaternes forpligtelse i 
medfør af traktaten til at træffe alle nødvendige 
foranstaltninger for at afskaffe dobbeltbeskat- 
ning er det indtil videre ikke nødvendigt at fast- 
sætte fælles regler om det skattemæssige hjem- 
sted for et SE eller SCE. 

(8) Direktiv 90/434/EØF beskæftiger sig ikke 
med underskud i et fast driftssted i en anden 
medlemsstat, der er anerkendt af den medlems- 
stat, hvor et SE eller SGE er hjemmehørende. 
Det forhindrer således ikke den tidligere hjem- 
stedsmedlemsstat i at medregne det faste drifts- 
steds underskud, når et SE's eller SCE's ved- 
tægtsmæssige hjemsted flyttes til en anden med- 
lemsstat. 

(9) Direktiv 90/434/EØF omfatter ikke den 
type spaltning, hvor det selskab, der overfører 
grene af virksomheden, ikke opløses. Artikel 4 i 
nævnte direktiv bør derfor udvides til også at 
omfatte sådanne tilfælde. 

(10) I artikel 3 i direktiv 90/434/EØF defineres 
de selskaber, der henhører under dets anvendel- 
sesområde, og et bilag dertil indeholder en liste 
over de selskabstyper, hvorpå direktivet finder 
anvendelse. Dog er visse former for selskaber 
ikke medtaget på listen i bilaget til direktivet, 
selv om de er skattemæssigt hjemmehørende i en 
medlemsstat og er selskabsskattepligtige i den- 
ne. På baggrund af de indhøstede erfaringer sy- 
nes dette at være en urimelig mangel, og direkti- 
vets dækning bør derfor udvides til andre virk- 
somheder, som kan gennemføre grænseoverskri- 
dende transaktioner i Fællesskabet og opfylder 
alle disse relevante betingelser. 

(11) Da SE er et offentligt selskab med be- 
grænset ansvar, og da SCE er et andelsselskab, 
og eftersom begge er af stort set samme type 
som andre selskabsretlige former, der allerede er 
dækket af direktiv 90/434/EØF, bør SE og SCE 
indsættes på listen i bilaget til direktiv 
90/434/EØF. 

(12) De øvrige nye selskaber, der er medtaget 
på listen i bilaget til dette direktiv, er selskabs- 
skattepligtige i den medlemsstat, hvor de er 

hjemmehørende, men nogle af dem betragtes af 
andre medlemsstater som skattemæssigt transpa- 
rente. For at sikre, at de med direktiv 90/434/ 
EØF forbundne fordele er effektive, bør med- 
lemsstater, som behandler ikke-hjemmehørende 
selskabsskattepligtige som skattemæssigt trans- 
parente, anvende de med direktivet forbundne 
fordele på dem. I betragtning af medlemsstater- 
nes forskellige skattemæssige behandling af dis- 
se selskabsskattepligtige bør medlemsstaterne 
imidlertid kunne vælge ikke at anvende de rele- 
vante bestemmelser i direktivet i forbindelse 
med beskatning af en af disse selskabsskatteplig- 
tiges direkte eller indirekte selskabsdeltagere. 

(13) Hvis selskabsdeltagere i selskaber, som 
deltager i de transaktioner, der reguleres af di- 
rektiv 90/434/EØF, i skattemæssig henseende 
behandles som transparente, bør personer med 
interesser hos selskabsdeltageren ikke beskattes 
i forbindelse med omstruktureringer. 

(14) Der består en vis tvivl med hensyn til an- 
vendelsen af direktiv 90/434/EØF på omstilling 
af grene af virksomheden til datterselskaber. 
Som led i disse transaktioner overføres de akti- 
ver, som knytter sig til et fast driftssted og udgør 
en »gren af virksomheden« som defineret i arti- 
kel 2, litra i), i direktiv 90/434/EØF, til et nystif- 
tet selskab, som vil være et datterselskab af det 
indskydende selskab, og det bør gøres klart, at 
denne transaktion, som udgør en tilførsel af akti- 
ver fra et selskab i én medlemsstat for et fast 
driftssted beliggende i en anden medlemsstat til 
et selskab i sidstnævnte medlemsstat, er dækket 
af direktivet. 

(15) Det fremgår ikke af den nuværende defi- 
nition af »ombytning af aktier« i artikel 2, litra 
d), i direktiv 90/434/EØF, om dette begreb ud 
over den erhvervelse, hvorved der opnås et sim- 
pelt flertal af stemmerne, også omfatter yderli- 
gere erhvervelse af aktier. Det er ikke ualminde- 
ligt, at selskabers vedtægter og afstemningsreg- 
ler er udformet således, at der kræves yderligere 
erhvervelse af aktier, før erhververen opnår fuld 
kontrol med målselskabet. Defmitionen af »om- 
bytning af aktier« bør derfor ændres, så det 
fremgår, at begrebet også omfatter alle sådanne 
yderligere erhvervelser af aktier. 

(16) I forbindelse med fusioner og spaltninger 
kan det modtagende selskab opnå en fortjeneste 
i form af den værdimæssige forskel mellem de 
modtagne aktiver og passiver og de aktier, som 
det måtte have haft i det indskydende selskab, og 


